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Afvalmonsters

Monsters die we ontmoetten in de zee van Ishikawa
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Pebris Monsters
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De "World Travelling Picture Book Boat" heeft tot doel kinderen te
interesseren voor de oceanen van de wereld, door prentenboeken te
gebruiken om het belang van samenwerking om onze oceanen te
beschermen te delen.




Vertaald door: Junko Sakakibara
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Rubbish

Afval spoelt aan op het strand...
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verandert in een monster!

Bombei / 108 jaar oud

Hij praat veel en laat vaak scheten.
Hij zwemt snel onderwater met een turbo-geladen scheet-jet.
De schelpenketting om zijn nek is een schat van hem.
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Gosh, this rubbish has been drifting for such & long time, hasn't it?
In the vast sea, there might be more monsters created from gathered debris
that resemble ma. Alright, I'm off to search for camparions.
Poot, poot, peot, poot.

De tijd die het afval in de oceaan nodig heeft om te
ontbinden en af te breken:

@ Plastic zakken: 1 - 20 jaar @ Aluminium blikjes: 200 jaar
@ Plastic flessen: 400 jaar @ Vislijn: 600 jaar

Goh, deze rotzooi zwerft al zo lang rond, nietwaar?
In de uitgestrekte zee zijn er misschien meer monsters die op mij lijken, die gemaakt
zijn uit verzameld afval.

Oké, ik ga op zoek naar mijn maatjes. Prrrt, prrrt, prrrt...




Buta-mon& Kobuta-mon
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Residing in the deep sea,
they occasionally emerge
3 b to the water's surface.
e " In times of trouble, they use
a black sword to fend off threats.
Removing the stick from Buta-mon's head
reveals a secret transtormation
inte a smiling face.
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Nice walnl tie?
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Buta-mon en Kobuta-mon
500 jaar oud / 2 jaar oud

Ze verblijven in de diepe zee en komen af en toe naar het wateroppervlak.
In tijden van problemen gebruiken ze een zwart zwaard om zichzelf te beschermen.
Het verwijderen van de stok van Buta-mon's hoofd onthult een geheime
transformatie in een lachend gezicht.

< Mooie walnoten-neus, denk je niet?
Ik ben benieuwd wat er zal gebeuren als ik de stok op zijn hoofd verwijder... >

Gemaakt door: Tomokod
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Cathy
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Always picked up by someone,

it has traveled the seas on various ships
It resambles a cat,

but it was once swallowed by a fish!

It absolutely hates fish.

| ®WeesrEsrdies. |

Cathy / 125 jaar oud

Altijd door iemand opgepakt, heeft met verschillende
schepen de zeeén bereisd.
Hij lijkt op een kat, maar is ooit door een vis ingeslikt!
Daarom heeft hij absoluut hekel aan vis.

< Er zit veel vis in de zee, zou alles goed gaan met jou? >

Gemaakt door: Mawatari Koko
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Bonster
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It once lived in paradise
But accidentally fell into the sea and
got scatterad about. While swimming,
its body got back together, and now
it can decide when to be
in one piece or in many pieces.

Bonster / 13 jaar oud

Hij leefde ooit in het paradijs, maar viel per ongeluk in de zee
en raakte verspreid.
Tijdens het zwemmen kwam zijn lichaam weer bij elkaar, en nu
kan hij beslissen of hij in één stuk of in veel stukken wil zijn.

< ledereen is kleurrijk en opvallend. Je kunt mij niet verslaan als het om mode gaat. >

Gemaakt door: Akito




Double Zombie
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It always sleeps in pitch darkness.

When midnight strikes, it takes sleeping
people to unknown places.
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Gently floating, it travels to various seas,
It cherishes the cuttlebone cloak it found
and treasures the only hair it has.

Dubbele Zombie / 67 jaar oud

Hij slaapt altijd in het pikkedonker.
Wanneer het middernacht wordt, worden slapende
mensen naar onbekende plaatsen gebracht.

Gemaakt door: Akira

Wookie / 200 jaar oud

Zachtjes drijvend reist hij naar verschillende zeeén.
Hij koestert de inktvisbot-mantel die hij heeft gevonden en
koestert het enige haar dat hij heeft.

Gemaakt door: Sen-chan
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Beach Sandal Fish
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It h bubbl. d f I:klikb‘
can shoot bubbles from its dorsal fin, . -
= =% 4
It is on a quest to find the Left Beach Sandal Fish ,Eﬂﬁ "-t “?31
as it travels across the world's seas It'll keep working hard
until humans get rid of all the ocsans trash.
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Pinky-chan
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w 4 It performs a rolling dance to stand out by the seaside,
1 aearching for friends with tha same white bodies.

It sometimes dresses up with a stylish cap.

Hij zal hard blijven werken totdat mensen

TeenS“pper-ViS al het afval in de oceanen heeft opgeruimd.

Hij kan bellen uit zijn rugvin schieten.
Hij is op zoek naar de linker Teenslipper-vis terwijl
hij over de wereldzeeén reist.

Gemaakt door: Yamatotakeru

Pinky-chan / 23 jaar oud

Zij voert een rollende dans uit om op te vallen aan de kust, op
zoek naar vriendinnetjes met dezelfde witte lichamen.
Soms wordt ze aangekleed met een stijlvolle pet.

Gemaakt door: NOA
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Uncle Pit
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It has ming beard.
It swims in warm seas,
collecting and eating small insects,
Transforming its l8gs into wings,
it can fly through the air.
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Oom Pit / 97 jaar oud

Hij heeft een charmante baard.
Hij zwemt in warme zeeén en verzamelt en eet kleine insecten.
Door zijn poten in vleugels te veranderen, kan hij ook door de lucht
vliegen.

< Ik vraag me af of ik ook met mijn scheten door de lucht kan viiegen? *prrrt prrrt prrrt* >

Gemaakt door: Uri-kun
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Ritabo ~Recycle Tank Ball~
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The red ball turns into a garbage-collecting tank
30 seconds.

and can recycle anything in j
Is given as a gift ta tho
Occasionally, fish end v

to its antenna.
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Ritabo / 150 jaar oud

~Recycle tankbal~

De rode bal verandert in een afvaltank en kan alles in slechts
30 seconden recyclen.

Het wordt gegeven als een geschenk aan mensen in nood.
Af en toe blijven vissen aan de antenne plakken.

< Wauw! Kun je met die antenne vis vangen? >

Gemaakt door: Rinya
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Uminx
It came to Japan from far away,
journeying through the sea.
2000:. ity ta turn its neck,
Age: 2000 ching for companions

Uminx / 2000 jaar oud

Hij kwam van ver naar Japan, reizend door de zee.
Door gebruik te maken van zijn nek die kan draaien, is hij
altijd op zoek naar zijn maatjes.

< Wat voor soort zee-avonturen had je voordat je naar Japan kwam? >

Gemaakt door: Torua
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Migo & Komi
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Migo is a sea hero defeating
bad Debris Monsters
It is very kind and a good talker.
It dreams of becoming the king of the sea
and creating a beautiful ocean
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Komi travels with Migo.
It is small but a big eater
T and can create huge waves.
i = b g It dreams of eating rainbow-coloured

r/ cotton candy someday.
Created by ¥00°= (Seripi}

Migo & Komi
21 jaar oud / 12 jaar oud
Migo is een zeeheld die de slechte Afvalonsters verslaat.
Hij is erg aardig en een goede prater.
Zijn droom is om de koning van de zee te worden en een prachtige oceaan te creéren.
Komi reist samen met Migo.
Hij is klein maar een grote eter en kan enorme golven maken.
Hij droomt over een regenboogkleurige suikerspin te eten.

< Een reis met vrienden klinkt heel leuk, nietwaar? >

Gemaakt door: Seripi
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Always together, they travel the world's seas.
They love chatting and making people laugh.
However, if there is a sea ereature that doesn't laugh,

&g they catch it with a big net and eat it.

I,:I._:/:I. Luge

Ok BT Poly HOTUN
FFL(L ATADULD ILhICE 35bh3. [
EHIEE BICILE WAL THECTLRS B

FBELTT 3hln ¥25: 3557,

It usually enjoys swimming in the sea,
but sometimes it will appear in people’s gardens.

It is skilled in both flying and walking. 1 5‘ ‘ Crested by 4.5 (Mimd}
When you become friends, L
it shows its happiness by raising its fur. Age: 100 Million

Mojarin en Himorin / 66 jaar oud

Ze reizen altijd samen over de wereldzeeén.

Ze houden van kletsen en mensen aan het lachen te maken.
Als er echter een zeedier is dat niet lacht, vangen ze het met een
groot net en eten het op.

Gemaakt door: Nozomin

Ryiju / 100 miljoen jaar oud

Meestal houdt hij van zwemmen in de zee, maar soms verschijnt hij ook in de tuinen

van mensen.
Hij kan zowel goed vliegen als goed lopen.

Als je vrienden wordt, toont hij zijn blijdschap door zijn vacht op te tillen.

Gemaakt door: Mimi
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Twin Sea Monsters By 3EhIL,
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Usually hiding in the sand,
they come out and trip unsuspecting
people walking by.
They are skilled at quickly digging holes.
If their hairstyle gets massed up,
they feel down tor a few days.
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Gemini Sea Monsters / 88 jaar oud

Ze verstoppen zichzelf meestal in het zand, en wanneer mensen
dichterbij komen, komen ze naar buiten en laten mensen vallen.
Ze kunnen snel gaten graven.

Als hun kapsel niet lukt, voelen ze zich een paar dagen somber.

< Hmm, jullie beide hebben ondeugende gezichten. >

Gemaakt door: ENA
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Clock Dragon
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It cherishes and protects its own egg. thLomEn
Using a time-travel clock,
it explores the seas of the past and future,
going back and forth.
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Croated by 03 (Ryd)

Klokdraak / 110 jaar oud

Hij koestert en beschermt zijn eigen ei.
Hij is een tijdreisklok en reist heen en weer tussen de
zeeén van het verleden en de toekomst, heen en weer.

< Ik vraag me af of er monsters in de oude zee waren. >

Gemaakt door: Ryt
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Komesuke
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It is always floating and bobbing in the sea.
‘Sometimes it comes ashore to check on
the rice fields.
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What I the situntion liks
on land?

Please tell me about it

e
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Komesuke / 88 jaar oud

Het drijft en dobbert altijd in de zee.
Soms komt het aan land om de rijstvelden te controleren

< Hoe is de situatie op het land? Vertel me er alstublieft over. >

Gemaakt door: Yosuke




° o % FIRE BT FFRLAT,
oo, Fhum BE $HLTOS, F3L
$2¥373, hTkL LI,

Piko Shark
Fhia INTIC UpFE ThiL.
K9 EIEJICT FEIHTI,

WoRSRLERY AOBEELLD S,

Lhope 1o fin T Barn in a polluted sea, it is searching for
S0 a clean one. It is active during the night.

It bothered by other fish when sleepy,

it startles them by pressing a button.

Piko Haai / 8 jaar oud

Geboren in een vervuilde zee, is hij op zoek naar een schone.

Hij is 's nachts actief.
Als hij tijdens zijn slaap last heeft van andere vissen, laat hij ze
schrikken door zijn knoopjes

< Ik hoop dat je ooit een prachtige zee vindt. >

Gemaakt door: Haru
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It arrived on Earth from a distant star.

Since it loves blue places, it has been living
¥ s : -
in the sea. Using its antenna, it broadcasts 1 a ( AN

what Earth looks like to its friends Age:100 Million
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% A wizard who quickly comes to the rescue in times of trouble.
Collacting rubbish causes its body to grow,
but if it becomes too large, it will shrink again.

Created by DEDE {Hiyohina)

Uncle Pillow / 100 miljoen jaar oud

Hij kwam op aarde aan vanaf een verre ster. Omdat hij van blauwe plekken houdt,

leeft hij in de zee.

Met behulp van zijn antenne zendt hij aan zijn vrienden uit hoe de aarde eruit ziet.

Gemaakt door: Koruto

Oom Abu / 48 jaar oud

Hij is een tovenaar die je komt helpen in tijden van nood.
Zijn lichaam groeit als hij afval verzamelt, maar als hij te groot

wordt, krimpt hij weer.

Gemaakt door: Hiyohina
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It movas freely in the water,
creating wind as it moves around.
When happy, it inhales rubbish,
and when angry,
it spits ink trom its mouth.

Its 10 legs are prickly and make
a scratchy sound when they rustle.

FHIFS bLDTF5VxabE LEIFLe! 2023..
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>a0t, paat, poot. Try campete with my Fart Jet!

Created by 1108 {Reichi)

Octopus-waaier / 2023 jaar oud

Hij beweegt zich vrij in het water en creéert wind terwijl hij beweegt.
Als hij blij is zuigt hij afval, en als hij boos is spuugt hij inkt uit zijn mond.
De 10 poten zijn stekelig en maken een krassend geluid als ze ritselen.

< Pfft, pfft, pfft. Concurreer met mijn scheet-jet! >

Gemaakt door: Reichi
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Once a wanderer of the seas,
it transtormed into a dragon.
If discovared by humans, it disguises itself

\ & |
s _,' as debris. Hakuryu's motherly lullaby
N inspires humans to clean the sea
with its extraordinary baauty.
Created by Rilika

Izanamino Hakuryu / 927 jaar oud

Ooit een zwerver over de zeeén, veranderde hij in een draak. Als hij door
mensen wordt ontdekt, vermomt het zich als afval.
Hakuryu's buitengewoon mooie moederlijke slaapliedje inspireert
mensen om de zee schoon te maken.

< Ik wil dat mooie gezang horen. Laten we rustig luisteren in de zee. >

Gemaakt door: Riliko
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| hawe aRcountared Mary Manttars. Same wara young, and othars hava livad long lives
Each monster was fascinating. Now, in this vast sea many monsters might there be?
| wish to meet more. Alright, I'm going to go fart 100 million times
and circle the workd! Paat, poot, poot, poot

We hebben veel monsters ontmoet.
Sommigen waren jong en anderen hebben een lang leven geleid.
Elk monster was fascinerend.
Hoeveel monsters zouden er in deze uitgestrekte zee kunnen zijn?
Ik wil er meer ontmoeten.
Ik ga 100 miljoen keer een scheet laten en de wereld
rondreizen! —Pfft, pfft, pfft, pfft
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What went behind creating “Debris Monsters”
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Dingen waar we aan hebben gedacht tijdens
het maken van “Afvalmonsters”

Tijdens de zomervakantie van 2023 raapten kinderen van de prefectuur
Ishikawa willekeurig afval op op een nabijgelegen strand.

Uit de op zee verzamelde voorwerpen zijn unieke afvalmonsters geboren.
We gaven de afvalmonsters namen en creéerden verhalen door ons voor te
stellen hoe deze monsters hun tijd onder zee doorbrachten.

Terwijl we met verschillende soorten afval bezig waren, dachten we na over
veel dingen over de zee.

Omdat deze zee ons allemaal in de wereld verbindt, willen we met iedereen

wereldwijd de handen ineenslaan om deze te beschermen en te koesteren.
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*lk denk dat het afval uit verschillende landen kan komen, en dat het Japanse afval ook
naar verschillende landen kan gaan. (Leeftijd 11) “

* Het is triest dat iedereen zijn afval naar het strand brengt en achterlaat. Vanaf nu wil ik
ervoor zorgen dat ik het afval netjes in de afvalbak gooi. (Leeftijd 10) “

* De zee heeft veel dingen, en ik dacht dat we verschillende dingen konden
creéren. Ik besefte echter dat het vanwege al het afval vol gevaren zit voor de
vissen in de oceaan. (Leeftijd 7) “

"

* Ik was erg verrast dat er een gigantisch kussen aangespoeld was. (Leeftijd 7)

*lk denk dat er te veel afval in de zee zit. Ik geloof dat er wereldwijd nog meer
is, en dat we dit samen moeten terugdringen. (Leeftijd 11) “




Al %‘% TR~ BTSRER—F %] EALT.
X TELREDI R D] ~DRWE KT

g:?( D o HRLBHLTHETSILOAYIEMEIT.

UsIBulEVZAy~

DELESHENTH IR0 E 2T -

8% of— :
Ve aLE

Dit initiatief wordt mogelijk gemaakt met de steun van
The Nippon Foundation via hun "Umi-to-Nippon Project
(The Ocean and Japan Project)".







Lieve vrienden,
Van Ishikawa, Japan

De plaats waar we wonen, Ishikawa Prefecture, ligt direct aan zee,
en elke zomer brengen onze kinderen hun tijd door met spelen in de zee.

In Japan zijn er veel prentenboeken over de zee.
Prentenboeken leren ons over de "wereld voorbij de oceaan" en "de
wereld onder de zee" die we niet kennen.

Door middel van prentenboeken hopen we dat onze gedachten over de T
zee onze vrienden aan de andere kant van de oceaan bereiken
en dat we samen met iedereen ter wereld in actie kunnen komen om de

zee te beschermen.




